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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'EURE

Arrété n° D1-B1-10-751 autorisant 1a société STEINER i exploiter une
Installation Classée pour la Protection de I'Environnement sur Ia
commune de SAINT MARCEL

La préféte de I'Eure
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU

Le Code de ’environnement et notamment son titre 1% du livre V,

La nomenclature des installations classées,

La demande présentée le 21 aofit 2006 completée le 20 mai 2009 par la société STEINER dont le siege
social est situé 9 route de Rouen & Saint Marcel (27950) en vue d’obtenir I’actnalisation de son arrété
prefectoral d’exploiter pour son activité de fabrication de colorants dans son établissement situé 3 Ia

méme adresse,

Le bilan de fonctionnement, en date du 3 décembre 2004, complété le 31 juillet 2008, présenté par la
société STEINER conformément aux exigences de 1’arrété ministériel du 29 juin 2004,

Le rapport et les propositions en date du 28 octobre 2010 de I"inspection des installations classées,

L’avis en date du 7 décembre 2010 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires
et technologiques,

Le projet d’arrété porté le 10 décembre 2010 4 la connaissance du demandeur,
Les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel en date du 20 décembre 2010,

Considérant qu’aux termes de Iarticle L. 512-1 du Code de environnement, I’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de |’installation peuvent éire prévenus par des mesures que
spécifie Iarrété préfectoral, -

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont de nature 3 pallier les risques et les nuisances,
notamment en matiere de risques chroniques,

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts
mentiomeés & Particle L. 511-1 du Code de ’environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, ]a salubrité publiques et pour la protection de I"environnement,

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature 4 pallier les risques et les

nuisances en matiére de :
- pollution des milieux aquatiques: réduction des flux de polluanis rejetés en Seine,
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- pollution atmosphérique: réduction des émissions de composés organiques volatils, suppression des
composés présentant des phrases de risques,

- pollution des sols: traitement de la lagune hustorique,

- risques: mise en place de barriéres de sécurite, ...

Considérant qu'afin d’améliorer la lisibilité des prescriptions applicables aux diff¢rentes installations du
site qui a fait "objet de cing arrétés préfectoraux depuis 1910, ces exigences ont €€ regroupées en un
unique arrété organisé autour de dispositions applicables & ensemble des activites du site et de
dispositions particuliéres a certaines activités,

Considérant que les conditions légales de délivrance de 1’autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire géneral de la préfecture

ARRETE
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TITRE1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société STEINER, dont le siege social est situé 9 route de Rouen a Saint Marcel (27850), est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arréts, a exploiter sur le territoire de Ja commune de Saint Marcel, 4 la méme adresse, les
installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arréta remplacent les prescriptions des actes antérieurs -

J ) - . -y . -
Références des arrétés préfectoraux Nature des modlflcatron;r{:;rc;:-?gg{s)ign, modification, ajout de
antérieurs Références des articles correspondants du présent arrété l

Arrété préfectoral du 24 avril 1888 #Arrété autorisant linstallation d'une fabrique de benzine.

Arrété préfectoral du @ juillet 1940 Arrété  autorisant ta fabrication des couleurs d'aniline, leurs matiares
premiéres et intermédiaires.

Arrété préfectoral du 5 juin 1918 Arrété autorisant Fextension des nstallations pour la fabrication de I'acide
sulfanilique ou métanilique par sulfonation de ia hitrobenzine et réduction
ulterieure. J

Arrété préfectoral du 13 février 1985 Arrété autorisant la poursuite de I'exploitation de 'usine <]

Arrété préfectoral du 12 septembre 1994 Arrgte  autorisant 'extension de la capacité de production de matiéres
lcolorantes avec un maximum de 2 000 t/an ot 12 .

ARTICLE1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
['établissement, qui, mentionnés ou non dans |a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrélés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classeas
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement des
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENGLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Volume-
Rubrique | Alinéa ég’,AN’g; Libellé de la rubrigue (activite) Nature de finstaliation cg;t:é?ngﬁt .Sce;jligriu autorise
1111 1-b A Emplot ou stockage de substances atMatieres premieres en fits en zone 4 Quantité 1<Q<20t2t
préparations trés toxiques solides susceptible
d’étre présente
1131 2-b A Stockage et emplol de substancesMatiéres premieres en flts en zone 4 Quantité 10 < Q< 20026 t
toxiques fiquides susceptible it
| d'étre présente
1172 3 D Dangereux pour Fenvironnemant —A. trésStockages matiéres premisres et produitsQuantité 20 < Q <b5¢
toxiques pour les organismes aquatfqueiﬂnis liquides et solides : susceptible 100t
|(stockage et emploi de substances ousen fits stockés dans les différentesd’éire présenie |
préparations) zones de stockage, { J
2N cuve:. 1 cuve aérlenne de Nony! i

( ‘phénol de 25 m* (n°SV11 - zone 3)

| |
; |

|
|
|
|




SOCIETE STEINER TITRE 1 — Portée de l'autorisation et conditions générales 8
& Saint Marcel
1173 NC LDangereux pour [environnement -B-Stockages matidres premiéres et produitsQuantité Q<100t POt
oxiques pour les organismes aquatiquesfinis liguides et sclides susceptidle
(stockage et emploi de substances ou d'étre présente
réparations)
1432 ?-a IA Stockage de liquides inflammables Liquides inflammables de catégorie B : total |Capacité 100 m® <380m?3
355 m® équivalente C
eq
Stockage aérien de matiéres premiéres
en cuves (zane 3) : 125 m*
2 cuves n°SV13 et §V16 de 40 m® de
capacité unitaire
2 cuves: n°SV14 de 25 m? et SV15de 20
m3
Stockage aérien de produits finis en
cuves (zehe 3): 85 m?
2 cuves n°SV05 et SVO6 de 30 m® de
capacité unitaire .
1 cuve n°SV07 de 25 m?
Stockage de wmatiéres premigéres oul
produits finis en conteneurs, fiits... : 145
m3
Liguides inflammables de catégorie C
70 m* (matiéres premiéres et produits
finis : zones 4, & et 7}
1 cuve en fosse enierrée de solution]
rouge carburex 4B 15 % (n°SV 18): 60
mB
1 cuve en fosse enterrée de FOD : de 10
ma
1433~ B-a A Instaliation de mélange de liquidesFabrication de dénaturants par emploi 8Quantité  totaleQ =10t B85t
inflammables chaud de liquides inflammables équivalenie eq
l'ensemble des cuves des ateliers 700 et
800 sauf la cuve n°712.
1434 2 A Instaliation de chargement ouRemplissage de citernes routigres en- - -
déchargement de liguides inflammakles  |colorant {debit 60 m*h)
2640 - 1 A Colorants et pigments organiques,Fabrication industrielle de  produitg- - -
minéraux et  naturels  {fabricationdestinés a la mise sur le marché ou & I3
industrielle, emploi de) mise en ceuvre dahs un procédé d'une
auire installation ; 12 tonnesfjour
2915 1-a A Procedés de chauffage utilisant commelne installation de chauffage du sécheur /Quantité  totaleQ> 10001 [2 0001
fluide caloporteur des corps organiguesbroyeur nrésente
combustibles J
1131 »« ¢ D Stockage et emploi de substances Quantité 5<Q<50t 271¢
foxiques solides Matiéres premiéres en fGts {zone 4, zonesusceptible
5) d’étre présente
1200 ec P Stockage ou empioi de comburants Matieéres premiéres en fits en zones 4 efQuantité R<Q<50% 2Tt
5 susceptible
d'étre présente
1418 3 8] Stockage ou emploi d’acétyléne 3 bouteilles de 4G kg Quantite 0,1<Q<1t0,12¢
susceptible
id'élre présente
2810 w2 DC Instaliations de combustion une chaudiére au gaz nature) de 5,5 MW [Puissance 2 < P< 2012 MW
une chaudiére de secours au fioulthermique MW
domestigue de 4,25 MW
une chaudiére flash au gaz naturel pour lg
sécheur de 1,16 MW
chaudiéres  sanitaires, locaux et
laboratoires
2820 R-b ] instaltation de réfrigération/compression 4 compresseurs : total 125 kW Puissance 50 < P < 500270 kW
3 groupes frigorifigues au fréon : 145 kW labsorbée kW
2825 D Ateliers de charge d’accumulateurs 19 postes de charge de batterie Puissance 50 kW <P 70 kW
1220 NC Emploi et stockage d'oxygene 4 houteilles de 50 kg Quantité 2t <Q 0,2t
susceptible
k’étre présente
1611 NC Emploi ou stockage d'acide #hcide chiorhydrique 32 % {cuve SVO03 -Quantité S0t<Q 47t
zone 2) susceptible
Acide formique 80% d'étre présente
i
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1 !
! |
1630 ] NC JEmpIof ou stockage de soude ou potasselessive de soude : 35 t (cuve SV04 -Quantite [loot<q B85t
lcaustique iZone 2) J usceptible l
| | ! E‘étre présente

" A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration et soumis au
contréle périodique prévu par Farticle L. 512-11 du Code de I'environnement) ou NC (Non Classé).

L'établissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de l'arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & fa prévention
des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d'instaliations classées pour ta protection da I'environnement.

ARTICLE1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les parcelies suivantes de la commune de Saint Marce| : n® 110, 111, 112, 113, 114,
115, 197 et 198 de la section UZ.

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le Pfan de situation de Pétablissement
annexe au présent arrété.

ARTICLE1.2.3 LIMITES DE L’AUTORISATION

La capacité maximale de production de matiéres colorantes est de 2000 tonnes/an et 12 tonnes/jour.
U'etablissement est autorisé & fonctionner du lundj 4 heures au vendredi 20 heures.

L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires afin que fes zones d'effets letaux significatifs ne sortent pas des limites de
propriété du site. Il réalise une étude technico-économique avant le 30 Juin 2011 afin que l'ensemble des zones des premiers
effets létaux et des zones d'effets irréversibles ne sortent pas des limites de propriété du site. Les mesures proposées pour
maintenir les zones d'effets & l'intérieur des limites de propriétés doivent &tre mises en place avant le 31 décembre 2011.

ARTICLE1.2.4 GONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement est spécialisé dans [a fabrication de matiéres colorantes et de dénaturants.
L'établissement, comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon suivante :

- un magasin des expéditions (3 niveaux) destiné aux stockages des pefits conditionnements salides (et quelgues liquides).

- un batiment abritant une cabine de préparation des matiéres premiéres et des stockages pour la production ainsi qu'un atelier
de mélange des poudres, ’

- tes ateliers de production n°100/200/300/400/500/600 sont destinés a la production de colorants azoiques entre autres {des
cuves de mélange, un autoclave...) et disposent d'équipements de filtration,

- l'atelier n® 700 abrite des moyens de formulations liquides sans pression et des autoclaves permettant de réaliser des
opérations sous pression (3 autoclaves),

- l'atelier n® 800, dédié 2 fa fabrication de colorants liquides {mélange sans pression),

- un batiment abritant un sécheur flash (séchage de la solution liquide pour obtenir de la poudre), des installations de broyage et
de mélanges de colorants sclides,

Des zones de stockages extérieures sont délimitées sur le site {annexe 1); ‘

-1a zone n® 1, située prés de la station d'épuration, comporte 3 cuves aériennes destinges au stockage de chlorure ferrique (15
m?} et de résidus de fabrication (20 m3), _

- la zone n°® 2, dédiée au stockage de certaines mafiéres premiéres : eau (cuve SVO1 ), acide chlorhydrique {cuves SV02 et
SV03), soude {cuve SVD4),

- la zone n° 3, dédiée au stockage de matiéres premiéres, intermeédiaires et produits finis (produits inflammables, dangereux
pour 'environnement...) en cuves,

-les zones n° 4, 5, 6 ot 7 de stockage des matiéres premigres, intermédiaires, produits finis {produits inflammables, toxiques,
dangereux pour l'environnement...) en petits contenants,

- des aires de stockage des emballages vides, des déchets ...

L'établissement dispose également d'une station interne de traitement des eaux industriglles.

1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagéss et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arréts, des arratés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE1.4.1 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE1.5.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actualisée a 'occasion de toute modification importante des installations (produits, procédes mis en
ceuvre, mode d’exploitation ...} soumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de l'inspection des installations
classées.

Ces compléments sont systematiquement communiqués en double exemplaire au préfef qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supporiés par 'exploitant.

ARTICLE1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatibie avec les conditions immédiates d'exploitation, des disposifions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise en
charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s’agit d'une personne physigue, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse du
siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE

En cas d’arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Gode de 'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
les dispositions R. 512-39.2 et R. 512-39.3 du Code de Penvironnement.

Au moins trois mois avant la mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet et au maire ou au président de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme la date de cet arrét. Cette notification doit préciser la
situation environnementale du site, dés I'arrét de I'exploitation et comporte notamment : ’

- le plar & jour des terrains d’'emprise de l'installation ;

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site, vers des instaffations diiment
autorisées | les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux doivent &tre vidées, nettoyées et dégazées.
Elles sont si possible enlevees ; .

- les interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la mise en sécurité du site (suppression des risques d'incendie et d’explosion) ;

- en cas de besoin, la surveillance des effets de llinstallation sur son environnement ;

- le type d'usage futur du site que lexploitant envisage de considérer.

L'exploitant transmet au préfet dans un délai fixé par ce dernier un dossier comprenant :

- le type dusage fufur retenu pour le site aprés application des dispositions de lParlicle R. 512-30.2 du Code de
Penvironnement ;

- linsertion du site de linstallation (cu de l'ouvrage) dans son environnement ;

- les mesures de dépoliution des sols éventuellement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liées aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur usage
actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;
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- les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou I'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas échéant,
des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en osuvre das servitudes ou des restrictions d'usage.

1.6- DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

I peut éire déféré a la juridiction administrative -

1% par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oU lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° par les ftiers, personnes physiques ou marales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intérats visés a l'article L. 511-1, dans un

delal de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage desdits actes, ce délai etant, le cas écheéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris  bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou & Ia publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cetfe installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arr&té 4 da juridiction administrative.

1.7- ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'etablissement les prescriptions qui e
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

10/05/10  (Circulaire du 10/05/10 recapitulant les ragles méthodologiques applicables aux études de dangers, 4
'appréciation de la démarche de réduction dy risque a la source et aux plans de prévention de
risques technologiques (PPRT) dans les installations classées en application de la loi du 30 juille
2003

18/04/08 |Arrété modifié du 18 avril 2008 relalif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leury
equipements annexes soumis 3 autorisation ou & déclaration au ftitre de Ia rubrigue 1432 de g
nomenclature des instailations classées pour 'environnement
31/01/08  JArrété du 31/01/08 relatf au registre et & la déclaration annuelle das émissions polluantes et deg|
déchets

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre Ia foudre de certaines installations classées

07/05/G7  |Arrété du 7 mai 2007 relatif au controle d'étanchéité des éléments assurant e confinement des fluides|
frigorigénes utilisés dans les &quipements frigorifiques et climatigues

30/10/06  |Arréts fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-636 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des déchets

10/03/06  [Arrété relatif & l'information des populations pris en application de l'article @ dy décret n® 2005-1158 du
13 septembre 2005

20/12/06  |Arrdté relatif & la déclaration annuelie a administration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005
28/09/05  Arrété relatif & 'évaluation et & Ia prise en compte de ta probabilité d'ocecurrence, de la cinétigue, del
I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des zccidents potentiels dans les études de|
danger des installations classées soumises 3 autorisation

29/07/05  Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a laricle 4 du
deécret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05  Arrété fixant e contenu des registres mentionnés a larticle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
dechets autres que dangereux ou radioactifs

30/06/05 |Arrété du 30 juin 2005 relztif au programme national d'action contre la pollution des mifieux
2quatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05  [Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la pollution des
rmilieux aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05  JArcété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif ay programme natjonal
d'action contre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

29/06/04  |Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu parle décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

10/05/00  [Arrété du 10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances
ou des préparations dangereuses présentes dans certaines categories d'installations classées pour la
protection de I'environnement soumises 4 autorisation

22/06/98  JArrété du 22 juin 1998 modifié relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ot a leurs
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Dates Textes
equipements annexes

02/02/98  {Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour [a protection de l'environnement soumises 3
utorisation

23/01/97 |Arrété du 23 janvier 1897 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
instailations classées pour la protection de I'environnement

10/07/90  Arrété du 10 juillet 1990 modifie relatif & l'interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines

31/03/80 JArréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le Code minier, le Code civil, le Code de l'urhanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

1.9 - ZONES D'EFFETS

A titre indicatif, les zones d'cffets susceplibles de sortir du site, mesurées a partir des parois des installations considérées pour
les effets thermigues et & partir du centre des installations classées pour les effets de surpression, engendrées par les
installations de I'établissement et définies en référence aux études de danger déposées par Fexploitant sont les suivantes :

Numéro | Commentaire (descriptif) | Probabilité | Type d'effet| Distance Cinétigue
du PhD d'effet (en m)
Effets {étaux | Effets Effets Bris
significatifs | létaux | frréversibles | de
: vitre
1 UVCE consécutif & un feu d'une E surpression / / 20 40 [rapide

nappe de liquide hors cuvelle
(acide acétique et solvant
haphta)

2 Feu d'une nappe de tiquide E {thermique 20 25 30 /! [rapide
hors cuvette (acide acétique ef
solvant naphta)

3 Feu d'une nappe de liquidg E hermique 15 20 20 ! rapide
dans cuvette A

4 Feu d'une nappe de liquide E fthermique 15 15 20 ! rapide
dans cuvette B
5 Feu d'une nappe de liquide E thermique 20 20 25 ! rapide

dans cuveite C

8 Feu d'une nappe de liquids E thermique 20 25 30 { [rapide
ldans cuveite D
7 Explosion du bac 5V05 D surpression 10 10 25 50 jrapide
8 Explosion du bac SV06 D lsurpression 10 10 25 50 rapide
9 Explosion du bac SV07 M) surpression 10 10 20 40 |rapide
10 |Explosion du bac SV13 D surpressicn 10 15 25 50 |rapide
11 Explosion du bac SV14 D surpression 10 15 25 - | 50 frapide
12 Explosion du bac SV15 D surpression 10 15 25 50 frapide
13 Explosion du bac SV16 D jsurpression 10 15 25 50 irapide
14 Feu de nappe zone de E hermigue " 20 (™) 25 (™) ! lrapide
istockage rouge A
15 (Feu de nappe zone de E fhermique M 20 (™) 20 (™) { Jrapide

istockage bleue B

16 |Feu de nappe =zone de E thermique (*) 25 () 30 () / rapide
Istockage bleue A
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{*)Limite de propriété 4 notification du présent arrété
(**)Limite de propriétd suite résultats étude de dangers visée i "article 1.2.3

les effets dominos en cas d'accident doivent étre maftrisés et ne pas engendrer, & I'extérieur du site, de dangers ou
inconvénients tels que mentionnés a Particle L, 511-1 du Code de I'environnement.
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TITRE2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |la conception, 'aménagement, I'entretien et Fexploitation des
installations pour ;

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissfons de polluants dans I'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristigues, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en toute circonstance, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects,
de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité du voisinage, fa santé, la
satubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainst que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

Pexploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditicns d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetlre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréé.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Vexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utifisés ou stockés dans les
installations.

2.2 - DEMANDES DE L’INSPECTION PES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et d’analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de I'installation. Les frais occasionnés
seront a la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable & 'ensemble de I'établissement.

2.3- RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE2.3.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelie pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

2.4 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLEZ.4.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussieres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d'amosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en cas de besoin.
ARTICLE2.4.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

2.5 - DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.



SOCIETE STEINER TITRE 2 - Gestion de I'stablissement 15
& Saint Marcel

2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
' ARTICLE2.6.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 2 Mnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articie 1.
511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur es personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour &viter un accident ou un
incident simitaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrBles et modifications
d'equipements réalisés suite & I'incident ou laccident.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

~ les récépissés de déclaration et les prescriptions généraies, en cas dinstallations soumises & déctaration non couvertes par
un arrété d'autorisation,

~ les arrétés préfectoraux relatifs aux instaliations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de lenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent arété ; ces decuments
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Lexploitant doit notamment transmetire  linspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre " Périodicités / échéances
Article 1.7.6  Notification de mise & I'arrét d&finitif 3 mois avant la date de cessation d'activite
Chapitre 9.3 |Résultats de Fautosurveillance Selon dispositions définies dans le chapitre 9.3
Article 8.4.1  Bilans et rapports annuels Annuel

Déclaration annuelle des émissions Annuelle
Article 4.2 Bilan quadriennal "Tous les quatre ans
Article 9.4.3  Bilan de fonctionnement [Tous les dix ans (sauf en cas d'anticipation)
Article 7.6.9.1  IPlan d'Opération Interne 30/06/2011
Article 3.2.6.1  Plan des Gestion des Solvants Annuelle
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TITRE3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les instailations de traitement devront élre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 2 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pteinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- 3 faire face aux variations de débit, température ef composition des effiuents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibitité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des instailations comportent explicitemnent les contrbles a effectuer, en marche
normale et & [a suite d’'un arvét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le britlage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets’
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les apparsillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

L'exploitant doit mettre en place et maintenir un dispositif fixe permettant de connaitre & tout moment la direction et fa vitesse du
vent (manche a air...).

ARTICLE3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter 'apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de
traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des
odeurs sent couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Llnspectlon des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I|mpact offactif de
linstaliation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE3.1.4 VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées {formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiéres ou de boues sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place fe cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE3.1.5 EMISSIONS DE SUBSTANGCES CMR

Les ateliers ol sont effectués des opérations de fabrication, de melange, de transvasement, de purification, de conditionnement
st de séchage sont reliés, dans la mesure du possible, & des dispositifs d'aspiration eux-mémes reliés si nécessaire & une
instalfation de traitement en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et aménagements
carrespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion.

Les substances ou mélanges auxguels sont attribuées, ou sur lesqueis doivent étre apposées, les mentions de danger H340,
H350, H350i, H360D ou H360F ou les phrases de risque R45, R46, R49, R60 ou R61 en raison de leur teneur en COV, classés

cancerigénes, mutagénes ou toxiques pour la reproduction, sont remplaces, autant que possible, par des substances ou des
mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs dalais possibles.

ARTICLE3.1.6 EMISSIONS TOTALES DE COV

Le flux annuel des émissions totales de COV (émissions canalisées et diffuses) ne doit pas dépasser 3 % de [a quantité de
solvants utilisée.

ARTICLE3.1.7 ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibifité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispasitifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements at

3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les cuvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitoment éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. Cemplacement de ces conduits est tel qu'll ne peut

y avoir @ aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant, La forme des conduits

gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & 'hygiéne et a Ia séourité des travailleurs.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et parmetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Vintervention d'organismes extétieurs 4 la demande de
tinspecteur des installations classées.

l.es incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remedes apportés sont également consignés dzans un registre.

ARTICLE3.2.2 DISPOSITIONS RELATIVES A LA CHAUFFERIE

Le réglage et l'entretien de linstallation se fait soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations portent également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, e cas échéant, sur ies appareils de filtration ot d'épuration.

Uinstallation et les appareils de combustion qui la composent doivent éfre @quipés des appareils de réglage des feux et de
contrdle nécessaires a 'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

Les resultats des confrdles ot des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés
sur le fivret de chaufferie.
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ARTICLE3.2.3 CONDITIONS GENERALES DE REJET

Installations raccordées Hauteur Diamefre Débit
: en m enm
Conduit N° 1 Cyclone (atelier n°300) 2 m 045 m -

. lLaveur de gaz n°190 12 m 042 m 2 300 Nm#/h se
Conduit N° 2 (ateliors n°%00/200/300) ©
Conduit N°3 Laveur de gaz n"490 (atelier n°400}) 14 m 0,44 m 5 050 Nmid/h sec
Conduit N°4 |_aveur de gaz n°580 (ateliers n°500/600) 14 m 0,45 m 8 050 Nm#/h sec
Conduit N°5 Laveur de gaz n°790 (ateliers n°700/700his) {15 m 0,29m 850 Nm?*h sec
Conduit N°8 Laveur de gaz n°890 (atelier n°800} 11 m 0,29 m 2 150 Nm¥h sec
Conduit N°7 Laveur de gaz « Flash » 15 m 0,29 m 2 600 Nm?/h sec
Conduit N°8 Chaudiére au gaz 18 m 0,58 m 950 Nm*h sec
Conduit N°9 Chaudiére fioul {en secours) 18 m G.58m -

Les conduits d'aspiration d'air ambiant des ateliers et les hottes d'aspiration des [aboratoires sont référencés en annexe n® 3.

Le débit des effluents gazeux doit &tre exprimé en méires cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Afin de faciliter |2 diffusion des poiluants dans I'atmosphere, les rejets des conduits cités ci-dessus doivent se faire par des
conduits d’'une hauteur® minimale de 10 métres et devant permetire une vitesse d’éjection des gaz minimale de :

- 5 m/s (si le débit du conduit considéré est inférieur & 5 000 m#/h),

- 8 m/s (si le débit du conduit considéré est supérieur 4 5 000 m¥h).

ARTICLE3.2.4 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des instaliations doivent respecter les valeurs fimites suivantes selon le flux horaire maximal indigué®.

Les concentrations maximales s'imposent 8 des mesures, prélévements et analyses moyens realisés sur une durée voisine
d’une demi-heure. Les modalités du contrdle sont fixées a l'article 9.2.2.1.

l.es volumes de gaz sont rapportés :

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de fa vapeur
d'eau {gaz secs) ;

- & une teneur de 3% en O..

CD”“e”tratliﬁngrr”n%Xima'es &N | Conduit n*1 |Conduitn®2]  Conduitn®3 | Cenduit n°4 | Conduit n°5 | Concuit n°6 | Conduit n°7 | Conduit n°8
H:S - 5 mg/Nm? .
HCI - 50 mgfNm?® -
NH; - 50 mg/Nm? -
COVNM 110 mg de C/Nm? -
COV R40 halogénés 2 mg COV / N -
SOV Annexe Il {aniline,...) 20 mg COV / Nm?® -
COV R45, 486, 49, 60, 81
'hydrazine, DMF...) 2 mg COV / Nm® -
Poussiéres 50 mg/Nm? 5 mg/Nm?
50, - 35 mg/Nm? 35 mg/Nm?
:8: en équivalent _ 300 mgf Nme 100 mg/Nm?

3 Hauteur du conduit : différence entre 'altitude du déboucheé a I'air libre et l'aliitude moyenne au sol a Pendroit considére.,
® Flux horaire maximal déterminé a partir de mesures, prélévemenis et analyses moyens réalisés sur une durée voisine d’'une demi-heure.



SOCIETE STEINER

a Saint Marcel

TITRE 3 - Prévention de ia pofiution atmosphériqtie

ARTICLE3.2.5 VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant, la masse de polluant rejetée par unité de temps.

Le flux maximal horaire est déterminé a partir de mes
d’une demi-heure. Les modalités du contréle sont fixée

ures, prélévements et analyses mo
s a l'article 9.2.2 1.

yens réalisés sur une durée voisine

Les flux de polluants rejetés dans latmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites moyennes suivantes

Flux maximal horaire Conduit n°1 Conduit N°2 | Conduit N°3 | Conduit N°4 Conduit N5 | Conduit N°6 | Conduit N°7
HC) - 0,1 kg/h 0,2 kgrh 0,4 kg/h 0,04 kg/h 0,1 kgth 0,7 kg/h
NH; - 0,1 kgt 0,2 kg/h 0,4 kgh 0,04 kgt 0,1 kg 0,1 kg/h
COVNM 0,10 kg /h 0,10 kg /h 0,10kg /h 0,10 kg /h 0,1G kg /h 0,10 kg /h 0,10 kg /h
(en équivalent carbone)

COV R45, 46, 49, 60, 61 10 g/h 10 gih 10 g/h 10 g/h 10 gih 10 g/h 10 g/h
Poussiéres 0,01 kg/h 0,01 kg/h 0,01 kg/h 0,01 kg/h 0,01 kg/h 0,01 kg/h 0,01 kg/h

ARTICLE3.2.6 CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DIFFUSES DE COv

3.2.6.1 Plan de gestion des solvants

L'exploitant transmet annuellement & l'inspection des installations classées, avant le 1%

gestion des solvants et 'informe de ses actions visant 3 reduire lour consommation.

avril de chaque année, le plan de
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TITRE4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés A la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masseCode national de la massePrélévement Déhit maximal {(m?)
' d'eau ou de lad'eau (compatible SANDRE) jmaximal annue
commune du réseau(si prélévement dans ung(m®) Horaire Journalier
masse d’eau)
Eau souterraine Sables  verts  dg . 75 000 m?® 20 m3/h 400 m3j
FAlbien
Réseau public Saint Marce! — 5 000 m? L -

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

ARTICLE4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

4.1.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélevement (forage).

Le bon fonctionnement de ces éguipements fait 'objet de vérifications au moins annuelles.

4.1.2.2 Prélévement d'eau en nappe par forage
Le forage implanté sur le site a les caractéristiques suivantes :

N° Forage Indice BRGM Profondeur de 'ouvrage Debit de pompage

F1 1511X0188/F 80m 20 m¥/h

t'installation de tout nouveau forage doit faire I'objet d’une demande auprés des services de contrile avant réalisation.

4.1.2.2.1 Protection de l'ouvrage

Une surface de 5 m x 5 m matérialisée au sol autour du forage est neutralisée de toutes activités ou stockages vides souillés, et
exampte de toute source de polluticn. Une protection physigque doit &tre présente.

4.1.2.2.2 Equipement de Fouvrage

La pompe utilisée est munie d’un bac de disconnection ou dispositif équivalent interdisant tout retour de fluide vers le forage.
Les instaliations sont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. l.es volumes prélevés mensuellement
et annuellement ainsi que le relevé de l'index & |a fin de chaque année civile sont indiqués sur un registre tenu a disposition des
services de conirble. .

Le forage est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant |'utilisation d'une sonde de masure des niveaux.

4.1.2.2.3 Abandon provisoire ou définitif de 'ouvrage

L'abanden de 'ouvrage est signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est combié par des techniques appropriées permettant de garantir I'absence de transfert de pollution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

» Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage est déséquipé {extraction de la pompe). La protection de |a téte et
I'entretien de [a zone neutralisée sont assurés.



SOCIETE STEINER TITRE 4 — Profection des ressources en eaux of des mifieux aquatiques 91
a Saint Marce}

= Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte peut étre enlevée et la forage est comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m
du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusgu'a — 5 m et le reste est cimenté (de —5 m jusqu’au sol).

4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a leurs
dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre tes réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégies pour I'épurafion des
effluents.

ARTICLE4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont étabiis par lexploitant, régulidrement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de Iinspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permeifant un isclement avec la distribution alimentaire, )y

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de foutes sortes {vannes, compteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au milieu),

ARTICLE4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménages de maniére A étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'sxploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur etanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en viguedr.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Fintérieur de I'etablissement, & 'exception des
saux industrielles sont aériennes ou disposées dans des caniveaux facilement accessibles et visitables.

ARTICLE4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de

degager des produits toxiques ou inflammables dans ces reseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inffammables ou suscepiibles de l'8tre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de établissement ne transite aucun effient issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industriel.

4.2.4.2 Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre Fisolement des réseaux d'assainissement de |'établissement par rapport & l'extérieur, notamment le
réseau d'eaux pluviales. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entrefien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par
consigne.

4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLEA4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivants :
- eaux de process ;

- eaux pluviales susceptibles d'étre souillées:

- eaux pluviales dirigées directement vers le milieu naturel ;
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- eaux vannes.

ARTICLEA.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des efffuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixaes par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres gue celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de l'établissement ou celles nécessaires 3 la honne
marche des installations de fraitement.

|es rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

4.3.2.1 Faux de process
Elles sont issues nctamment des ateliers de fabrication de matiéres colorantes, des lavages des contenants et des sols, des
purges des dispositifs de traitement des rejets atmosphériques.

Ces effiuents sont dirigées vers |a station de traitement des eaux infarnes.

4.3.2.2 Eaux pluviales susceptibles d’étre souillées

Les eaux pluviales de ruissellement des cours intérieures et toitures intérieures susceptibles d'étre souillées sont dirigées vers
la station de traitement des eaux interne.

4.3.2.3 Eaux pluviales dirigées directement vers le milieu naturel.

Les eaux pluviales de tolture et de ruissellement sur des cours périphérigues non souillées sont évacuées vers le milieu naturel
(la Seine) via le réseau pluvial communal.

4.3.2.4 Eaux vannes

Les eaux des sanitaires sont dirigées vers le réseau d’'assainissement communal pour étre traitées par la station d’épuration de
la commune de Saint Marcel.

ARTICLEA4.3.3 GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploiiées et surveillées de
maniére a réduire au minimum fes durées dindispenibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire ta poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert.

ARTICLE4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé, sont portés
sur ce registre .

Il est tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.
ARTICL.E4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point{s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :



SOCIETE STEINER TITRE 4 — Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques 23
a Saint Marcel

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent

L rete N° 1§ Ne 2 N°3
" [Coordonnées PK et cocrdonnees Lambert N®152.170 N°52,170 -
Eaux industrielles et | Eaux pluviaies de
eaux pluviaies toiture et des cours
Nature des effluents souillées périphériques non Eaux vannes
souillées
Débit maximal journalier (m%j) 400 m¥j - -
Débit maximum horaire{ m¥h} 25 m¥h - -
. , Réseau eaux Réseau eaux Réseau eaux usées
Fxutoire du refet piuviales communal pluviales communaf communat
Station de traitement -
Traitement avant rejet physico-chimique -
interne
Milizur naturel réceptelsr ou Station de traitement collactive Seine Seine Station d'épuration
commiznale
Convention avec la | Convention avec la
[Conditions de raccordement Commune de Saint | Commune de Saint
Marcel Marcel

Autres dispositions

ARTICLE4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.6.1 Conception

En cas de rejet dans les réseaux d'eaux communaux, les dispositions du présent arrété s‘appliquent sans préjudice do
l'autorisation délivrée par la collectivité 2 jaguelle appartient le réseau public et louvrage de traitement collsctif, en application
de larticle L. 1331-10 du Code de |a santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploltant au Préfet.

4.3.6.2 Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélavements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions. Sur le refet n° 1, des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) sont prévus.

Ces points sent aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité, Les rejets
des eaux suscepiibles d’étre polluées sont aménages de telle sorfe que I'on puisse y réaliser des prélévements asservis au
débit sur le point de rejet n° 1.

Toutes les dispositions doivent également atre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure sur le rejet n® 1

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 2 Tamont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures reprasentatives de maniere 2 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

4.3.6.3 Equipements sur le rejet n° 1

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au fonctionnement de fa production et proportionnel aux
batchs journaliers. Les analyses sont réalisées sous 24 heures aprés le prélévement.

Un dispositif de détection automatique (tel que pH-métre,...) ot d’alarme est instalié en vue de signaler un éventuel écoulement
accidentel en provenance du rejet issu de la station d'épuration des eaux industrielies.

ARTICLE4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;

- de matiéres flottantes dues aux eaux industrielles,

- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans fe miliey naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d’autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
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- température : < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (s il y a neutralisation alcaline : 8,5)
- couleur ; f'effluent présente une coloration inférieure a 1000 mg / Pt/ 1.

ARTICLE4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de coliecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des cuvrages d’épuration interne vers les fraitements appropriés avant d’étre évacuées vers fe milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

4.3.9.1Définitions

- La concentration maximale journaliére (en mg/l) ainsi que le flux maximal journalier sont déterminés sur un prélévement moyen
réalisé sur 24 heures avec un systéme de prélévement dont les caractéristiques sont indiquées a Particle 4.3,6.3,

- La moyenne mensuelle de la concentration journaliére (en mg/l) correspond & la somme des concentrations journaliéres mesurées
sur fe nombre de fours de rejet dans le mois.

- La moyenne annuelle de Ia concentration (en mg/l) correspond 4 la somme des concentrations journaliéres mesurdes sur fe nombre
de jours de rejet dans Fannée.

- La moyenne mensuelfe du Flux journalier (kg/jour) correspond @ la somme des flux journaliers mesurés sur le nombre de jours de
rejef dans le mois,

- Le débit spécifique (m*/t) et le flux maximal spécifique (kg/t} sont calculés a partir des fonnes de matiéres colorantes produites.

4.3.9.2 Prétfraitement des eaux résiduaires sur le site

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considére, les valeurs limites en
concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet: N ° 1

Débit de référence \Débit maximal Débit moyenDebit  spécifique |
journalier : 400 v/} : journalier : 20055 m¥ tonnes
m*/j
Paramétre Concentration Moyenne mensuelle| Moyenne annuelle Flux maximal Moyenne mensuelle Flux maximal
maximale journaliere {de la Concentration | de la concentration |  journatier {(kgf) du Flux journalier spécifique (kg/t)
{mg/l) journaliére (mg/l) {mg/l) (kg/fjour)
DCO 1800 1000 600 700 200 90
DBOS 640 500 400 250 100 30
N global 240 100
COT 580 200
MEST 30 25 20 12 6 2
Phosphore total 2 0,8
AOX 4 1,7 1,6
Indice phéncls 0,5 0,2
Cuivre 0,5 0,2
Chrome total 0,5 0,2
Nickel 0.5 0,2
Zing 2 0,8
Fer 1 0,4
Aniline < seuil de détection /
Dichlorobenzéne | < seuii de détection /
Toluéne ‘< seuil de détection- /
Benzéne < seuil de détecticn /
Hydrocarbures 2 3.8

L'exploitant remet une étude technico-&conomique reprenant les meilleures technologies disponibles applicables & son activité
sur la réduction de la charge organique dans les rejets agueux et leur faisabilité technique et économique sur le site avant le
31122011,

Il met en place un programme de réduction permanente de la charge organique a la source. A cet effet, 'exploitant informe
Iinspaction des instaliations classées chaque année sur les réductions effectives par transmission d'un rapport detaillant les
productions en fonction des rejets aqueux (nombre d'opérations, volume du rejet par opérations, suivi du rendement de la
station, rejet en DCO par opérations). '
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Les valeurs limites de concentration moyenne annuelle en DCO de 250 mg/l et de concentration moyenne annuelle en DBO5 de
18 mg/l dans les rejets aqueux du site sont appliquees par l'exploitant au plus tard le 31/12/2016.

ARTICLE4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES NON SOUILLEES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur considérg, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milisu récepteur = N° 2 (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.5}

—

Parzmetre Concentration moyenne journaliare
Hydrocarbures 2 mgii
MES <30 ma/l
DCO <90 mgi
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TITRE5 - DECHETS

5.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTICLES5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Yexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise &t en limiter la production.

ARTICLES5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

I'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

l.es déchets non dangereux {bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques cu polluants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au ftitre IV, livie V de la partie réglementaire du Code de l'environnement sont ftraités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R. 543-66 a R. 543-72. lIs sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les décheis d'équipements électriques et électroniques doivent étre remis a des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doiveni &re éliminées conformément au ftifre IV, livie V de la partie réglementaire du Code de
'environnement et plus particuliegrement conformément & ses articles R. 543-3 4 R .543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément au titre IV, livre V de fa partie réglementaire du Code de
lenvironnement et plus particuliérement conformément & ses arlicles R. 543-127, R. 543-128 et R. 543-131 & R. 543-135.

tes pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Code de
I'envirennement et plus particulierement conformément & ses articles R.543-139 & R543-15. IIs sont notamment remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de rembilaiement, de génie civil ou pour F'ensilage.

ARTICLES5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets ot résidus produits, enfreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs} ni de dangers ou inconvenients tels que définis a Tarticle L.

" 511-1 du Code de 'Environnement pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En par‘ucuher les déchets toxiques ou polluants sont trailés dans des conditions de sécurité equwalentes aux matiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le condiionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré,

l.e stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de l'articte 3.1.7.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire l'objet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux valeurs fimites de rejet définies a 'arlicle 4.3.9.2.

ARTICLES.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a i'article L511-
1 du Code de lenvironnement et conformément au fitre 1V, livre V de la partie réglementaire du Code de Penvironnement en
particulier ses articles R. 541-42 & R. 541-48. |l s’assure que les instailations utilisées pour cette élimination sont raguliérement
autorisées a cet effet.

LUexploitant est tenu de faire une déclaration annuelte & I'administration concernant sa production de déchets dangereux
{nature, quantités, destination ou origine) conformement a l'articte R. 541-44 du Code de 'environnement.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du traitement de ses déchets dangereux
. conformément & 'article R. 541-43 du Code de Yenvironnement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes en vigueur.

L'exploitant tient une comptabilité réguliére ot précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.
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A cet offet, il tient & jour un registre conformément a I'article 1 de I'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets dangereux.
Ce registre contient les informations suivantes

1. La désignation des déchets et leur code indigué & I'annexe Il de l'article R. 541-8 du Code de Fenvironnement,
2. La date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;
3. Le fonnage des déchets ;

4. Le numero du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation
préalable et leur(s) Code(s) sefon les annexes ll-A et 1I-B de Ia directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

8. Le nom, Madresse et, le cas &chéant, le numeéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, f'adresse &t le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont eté préalablemeant
entreposes, reconditionnés, transformés ou traités

8. Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsj que leur numéro de récépissé
conformément aux articles R. 541-50 of suivants du Code de I'environnement

9. La date d'admission des déchets dans [nstaliation destinataire finale of, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont éte préalablement entreposeas, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que ta date du fraitement
des dechets dans linstaflation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, I'adresse ef le numéro SIREN du négociant ainsi gue son numeéro de récépissé conformément aux
articles R.541-50 et suivants du Code de I'environnement.

L'exploitant tient également un registre, pouvant &tre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations a I'exception des points 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres. :
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Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a la disposition de I'inspection des installations classées pour la
protection de l'environnement.

ARTICLES5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans Fenceinte de I'établissement est interdite & I'exception des résidus de filtration de producticn
traités dans la station de traitement des eaux.

ARTICLES.1.6 TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doif étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farticle R. 541-45 du Code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-48 4 R, 541-64 du Code de
fenvironnement. La liste mise a jour des transporteurs utilises par I'exploitant, est tenue a la disposition de Finspection des
installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont if emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de lart en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matieres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, l'exploitant imite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLES.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions prévues par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du
Code de 'envirgnnement.
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TITRE6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

8.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLEB.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I'origine de bruits transmis
par voie agérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé oy la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations relevant du fivre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les 6gles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLES.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de l'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vaisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VII, livre V de Ia partie réglementaire du Code de Fenvironnement et des textes pris
pour son application).

ARTICLEG.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

l'usage de tout appareil de communication par vole acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplof est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents.

6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLES.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

6.2.1.1 Définitions

Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

s ['intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties exterieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse...);

» les zones constructibles définies par des documents d'trbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent arrétg
d'autorisation;

» I'intérieur des immeubles habités ou occupeés par des fiers qui auront été implantés apres la date du présent arrété dans les
zones constructibles définies of dessus et ds jeurs parties extérieures éventuelles ies plus proches (cour, jardin, terrasses..) &
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevair des activités artisanales ou industrielles.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pendérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonares correspondant au bruit résiduel
(installation a r'arrat).

6.2.1.2 Valeurs limites d’émergence

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant le| alfant de 7h a 22h, sauf dimanches st allant de 22h & 7h, ainsi que les
bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours férigs
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) BdB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLES6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'stablissement les valeurs suivantes pour les
difiérentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours Tériés)
Niveau soncre limite admissible 60 GB(A) 50 dB(A)
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6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émission de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées.
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TITRE7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE?7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

communiqué au préfet tous les trois ans.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie st de secours et de I'inspection des instaliations
classées.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents |ui permettant de connaitre la nature et les fisgues des substances et
préparations dangersuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité. Les incompatibilités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les
installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des instaltations en tient compte.

ARTICLE7.1.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'enfrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelees a llintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent,

ARTICLE7.1.3 INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans Pétude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecter lesdites installations

I transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des installations classées. || procede de [a sorte lors de
chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises 2 jours relatives a Ia définition des périmétres ou a la nature des
risques.

7.2 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe ies régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a fa connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'etablissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa periphérie afin d'en interdire I'accés a toute personne non
autorisee..

Au moins deux accés de secours éloignés 'un de l'autre, ef, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre EXPOSEes aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du site pour les moyens d'intervention.

7.2.1.1 Gardiennage et contréle des accés

Les entrées du site sont gardées ou fermées en absence de persannel.
Adcune personne étrangére & 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires ay controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans ['établissement.

Une surveillance est assurée en permanence afin de contréler tout risque d'intrusion malveillante. .

Le responsable de |'stablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement

compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de fermeture.



SOCIETE STEINER TITRE 7 — Frévention des risques technologiques 32
a Saint Marcel ’

7.2.1.2 Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :

-~ largeur de'ta bande de roulement : 3 m;

- rayon intérieur de giration : 11 m (& 'exception de l'entrée poids lourds ol le service incendie donne son aval sur le rayon
iniérieur de giration);

- hauteur libve : 3,50 m;

- pente inférieure & 15%;

— force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur 'essieu avant et 80 kilo-newton sur
Tessieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 m).

ARTICLE7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et l'évacuation du personnei ainsi gue lintervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en vigueur.

ne matérialisation au sol interdit le siationnement des véhicules devant les issues prévues dans le present arficle. Le
stationnement des véhicules n'est autorisé devani les portes que pour les opérations de chargement/déchargement.

Les locaux dans lesguels sont présents des personnels de fagon prolongée sont implantés et protégés vis-a-vis des risques
d'incendie et d'explosion.

ARTICLE7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation et
aux normes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de tinstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitenent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace ecrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Si 'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition pour qu 'en cas
d’éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d’éclairage électrigue ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

ils sont éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement. Lors d'opération de maintenance, l'apport d'un
appareil électrique prés d'une matiére inflammable nécessite un permis de feu.

7.2.3.1Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la [égislation sur les installations classées et susceplibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de l'établissement. Le materiel
électrigue est conforme aux dispositions des arficies 3 et 4 de I'arréte ministériel du 31/03/1980 précité.

Dans les zones se frouvant en « atmosphéres explosives », les installations électriques doivent étre conformes aux dispositions
du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible. Elles doivent étre réduites & ce qui est striclement nécessaire aux besoins de I'exploitation et étre
entierement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

En vue de prévenir Inflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelles tels que
moteurs non étanches a batais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc., est convenablement protégé et fréquemment nettoyé.

ARTICLE7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

7.2.4.1 Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées pourrait étre & l'origine d'événements
suscepibles de porler atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de I'environnement,
une analyse du risque foudre doit étre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assuree. L'analyse est basee
sur une évaluation des risques réalisée conformément 2 la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de protection
nécessaires aux installations.
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Cetle analyse est systématiquement mise 3 jour a Foccasion de modifications notables des instatlations nécessitant le depot
d'une nouvelle autorisation au sens de Particle R, 512-33 du Code de l'environnement et a chaque révision de rétude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées da I'analyse du
risque foudre.

7.2.4.2 Etude technique, installation et sujvi
L.es dispositions du présent article sont applicables au plus tard & compter du 1¢ janvier 2012.

En fonction des résultats de Panalyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les
modalites de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification ef de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés Ia réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédiges lors de l'stude technique.

les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technigue sont conformes aux normes frangaises ou 3 toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, 2 lissue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de lanalyse du risque foudre, a I'exception
des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de 'exploitation. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de 'étude technigue.

7.2.4.3 Enfretien ef vérification

Les dispositions du présent article sont applicables au plus tard & compter du 1= janvier 2012. Durant la période transitoire, les
équipements mis en place en application de |a réglementation antérieure (&tude préalable en date de novembre 2003 -
document référence AG307.44) doivent faire robjet d'une surveillance conformément a la norme NF C 17-100.

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de linstallateur, au plus
tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelie est realisée annuellement par un organisme compétent. L'état des
dispositifs de protection contre la foudre des installations fait Fobjet d'une vérification compléte tous les deux ans par un
organisime compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans uns notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément & la norme
NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur e site sont enregistrées, En cas de coup de foudre enregisiré, une vérification visuelle des
dispasitifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent. Si l'une de
ces verffications fait apparaitre la nécessité d'une remisa en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'expioitant tient en permanence a disposition de lnspection des installations classées Fanalyse du risque foudre, I'étude
technigue, ia notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de vérifications,

7.3 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instailations dangereuses, et la conduite des installations, dont ie dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normatl, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites, tenues & jour, mises & disposition et pour
certaines, affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a 1'air fibre :

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les procédures de nettoyage des équipements ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respansable d'intervention de etablissement, des services d'incenrdie
et de secours.
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ARTICLE7.3.2 CONSIGNES EN CAS D'ARRET D'INSTALLATION

Les consignes d'exploifation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contrdles a
gffectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a garantir en toutes
circonstances le respect des dispostions du présent arrété,

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.
ARTICLET.3.3 CONNAISSANCE DES RISQUES LIES AUX PRODUITS

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaifre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
linstallation.

Tous les produits doivent &tre étiquetés de fagon lisible et comporter s'il y a lieu les symboles de dangers relatifs a Ia
réglementation des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les symboles de dangers sont indiqués de fagon trés lisible a I'enirée de chaque atelier et au niveau de chague zone de
stockage de substances ou melanges de produits dangereux.

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ne doivent pas
éire stockées dans la méme zone de stockage ou ne doivent pas étre stockées dans des conditions telles que toute fuite de
matiéres précitées ne puisse entrer en contact. ‘

ARTICLE7.3.4 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enireposes des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Line tragabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,
- motif de la vérification,
- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.
7 [l convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les réservoirs de stockage de preduits corrosifs (acides et bases) font 'objet d’'une visite annuelle de contrdle de leur état.

ARTICLE7.3.5 INTERDICTION DE FEUX

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE7.3.6 PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres dans les ateliers ol sont manipulées les poudres et
ingrédients figuides de maniére & prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséquence, les ateliers seront nettoyés a
la fin du travail de la journée et il est procédé, aussi fréquemment qu'il est necessaire, & 'enlévement des poussiéres qui se
sont accumutées sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.

L'emploi de l'air comprimé pour le nettoyage est interdit.

ARTICLE7.3.7 FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptifude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur Ia
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour [a bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodigue & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de 1a sécurité et a intervention sur celles-
ci.
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ARTICLE7.3.8 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou mainienance dans les installations ou & proximité des zones a rsque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant notamment leur nature, jes risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

7.3.8.1 « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des tisques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’un « permis de feu» et en
respectant une consigne particutiére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre étahlis et visés par
l'exploitant ou une personne qu'it a nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis d'intervention » et éventuellement fe « permis de feu » et |a consigne particuliére doivent étre signés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par Pexploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieura.

Le permis rappelle notamment :

~les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- [a durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vériications d'atmosphére, fes risques d'incendie et d'explosion, la mise
en sécurite des installations, :

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuslles, les moyens de |utte {incendie, etc.) mis a
la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de {a maintenance simple et réalisée par le personnel de Fétablissement peuvent
faire l'objet d’'une procadure simplifige.

7.4 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE7.4.1 LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'expioitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifices dans I'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Cette liste est tenus a la disposition de Iinspection des installations classeées et fait I'objet d'un
suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les operations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indispenibilité d'un dispositif ou &lément d'une mesure de malfrise des risques, linstallation est arrétée ot mise en
sécurite sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE?7.4.2 DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la siireté de fonctionnement
des installations. Linstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque ies paramétres sont susceptibles de sorlir des plages
de fonctionnement sir. .

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systemes de conduite. Toute disposition contraire doit étre justifiée et
faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE?.4.3 GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par I'exploitant dans le
cadre d’'un processus d'amélioration confinue selon les principales étapes mentionnées 3 'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent

- étre signalées et enragistrées,

- éfre hiérarchisées et analysées.
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- et donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et & la mise en place de parades technigues ou organisationnelles, dont
leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient 4 la dispasition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

Chague année, 'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la période écoulée. Sont
transmis & l'inspection des installations classées avant le 1er du mois de mars de chaque année :

- les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues;

- la description des retours d'expérience tirés d'événements rares ou pédagogigues dont la connaissance ou le rappel est utile
pour I'exercice d'activités comparables. :

ARTICLE7.4.4 ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en setvice ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de I'alimentation élecfrigue principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE7.4.5 UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des ufilités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence
des instailations.

7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACGIDENTELLES
ARTICLE7.5.1 ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 4 ia
disposition de l'inspection des installations classées.

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de-fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou pelluantes pour l'environnement vers les
égouts ou le milieu naturel.

7.5.1.1 Consignes en cas de pollution

i 'exploitant doit établir une consigne définissant fa conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.

LUexploitant dispose de réserves suffisantes de produiis ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, e numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger cu les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE?.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobite (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:
- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fits,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacits totale des flts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacite totale lorsque celle-ci est inférieure 3 800 |,

A cet effet, un bassin de rétention des eaux potluées et souillées d'un volume de 500 me® dojt &tre en place sur le site. Une
procedure de dérivation des eaux polluées ou souillées vers ce bassin de rétention doit étre &tablie par l'exploitant. Les organes
de commandes nécessaires & la mise en service de ceffe capacité de rétention doivent pouvoir &tre actionnés en toutes
circonstances, localement ou & distance. lis sont correctement signaiés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et chimigque des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuet dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

L'exploitant doit veiller a ce que les volumes potentiels de rétention scient disponibles en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle Jue toute fuite survenant sur un réservoir associé Y soit récupérée, compte tenu en
particutier de fa différence de hauteur entre le bord de Ja capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans |a cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent &tre éliminés comme des déchets.

les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux considérés comme des substances ou
preparations dangereuses, sont réalisés sur des zones de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météorigues. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre e réservoir et les robinets ou clapets d'arrét,
isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE7.5.4 RESERVOIRS

L'étanchéfté du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrdlee a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter touta réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimigues ou électrolytiques.

ARTICLE7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

l.e stockage des liquides inflammables, ainsi gue des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs & double paroi ou installés en fosse maconnée ou assimilés, et
pour fes liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et des arrélés ministériels en vigueur.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention. restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE7.5.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D'’EMPLOI

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangerauses sont limités n quantité stockée st utilisse dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE?7.5.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les ragles de I'art. Des zones adequates sont aménagées pour fe stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de létablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentsl des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont effectués sur des aires
élanches et aménagées pour Ia récupération des fuites éveniuelles,
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Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut avant le 30 septembre 2011 sur 'ensemble des cuves
vracs (matiéres inflammables, acide et soude).

ARTICLE7.5.8 POSTES DE CHARGEMENT ET DE DEGHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des vehicules transportant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre etanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art.

ARTICLE7.5.9 CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués cu susceptibles de I'étre
doivent étre étanches et résister & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

l.es canalisations de transport de fluides dangereux cu insalubres a l'intérieur de Vetablissement, a l'exception des eaux
industrielles, doivent étre aériennes.

Leur cheminement deit &tre consigné sur un plan fenu a jour et elles doivent éire repérées in situ conformément aux régles en
vigueur.

L es canalisations doivent étre exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle et installées a I'abri des chocs
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Elles doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodigques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver l'intégrité des canalisations vis 2 vis des chocs
et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE7.5.10 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriee. .

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent
arréte,

7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 2 I'étude de danger.

ARTICLE?7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'expioitant doit fixer les conditions de maintenance ef les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constaiées doivent é&tre inscrites sur un registre tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE7.6.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont mis a disposition de foute
personne susceptible dintervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires dintervention (dont des masques autonomes isolants} doivent &tre disposés sur le site en
nombre suffisant dans au moins un secteur de 'établissement, protégé des zones a risque et avec deux accés.

Ces protections individuslies sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.
Des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération des produits dangereux accidentellement répandus sont

maintenus en permanence a proximité des zones & risque d'épandage.
Ces matériels doivent étre entretenus en ben état et vérifies périodiquement.

ARTICLE7.6.4 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eau suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'eau d'incendie.
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- 3 poteaux dincendie de 100 mm normalisés (NFS.61.213) piqués par canalisation assurant pour chacun deux et
simuitanément un débit unitaire minimum de 1000 l'mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé 3
moins de 200 métres du batiment par les chemins praticables. Ces hydrants doivent &tre implantés en bordure d’une chaussée
carrossable ou tout au plus. 4 5 métres de celle-ci.

Un deébit total simultana de 180 m¥heure disponible pendant deux heures doit &tre assuré.

I'exploitant fait établir par l'installateur des poteaux ou des bouches d'incendie, une attestation faisant apparaitre fa conformiie
a la norme NFS 62.200 précisant le débit minimal et les pressions statiques et dynamiques.

En cas dimpossibilité d’assurer les débits minimaux susmentionneés, I'exploitant doit disposer :
- d'une réserve d'eau de 360 m® présentant les caractéristiques suivantes :

= 3 plates-formes d'utilisation offrant chacune une superficie de 32 m* (8x4) afin d'assurer la mise en ceuvre aisée de 3 engins
de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel. L'acces a ces plates-formes doit &tre assuré par une voie engin de 3
métres de large, stationnement exclu;

= ce point d’eau doit étre accessible an toute circonstance, cloturé et muni d'un portillon d’accés;
* il doft &tre signalé et curé périodiquement;

= la hauteur d’aspiration doit &tre inférieure 3 6 meétres;

= le volume d’eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison.

L'alimentation des groupes de pompage doit &tre assurée par deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas de perte
d'alimentation électrique.

ARTICLE7.6.5 DESENFUMAGE

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque d'incendie s'effectue par des ouveriures dont la surface totale ne
doit pas &tre inférieure au 1/100™ de la superficie de ces locaux.

Les commandes des dispositifs de deésenfumage situés en partie haute, et judicieusement réparties, sont commodément
accessibles (disposées a proximité des issues de secours) et sont doublées par un déclenchement manuelle 3 la sortie de
chaque atelier. :

Les commandes manuelles des dispositifs de ventilation des ateliers pouvant servir au désenfumage sont regroupées prés des
sorties et signalées.

ARTICLE7.6.6 EXTINCTEURS

Des extincteurs mobiles, appropriés aux risques encourus, sont judicieusement répartis sur le site en nombre suffisant (a
Fintérieur des batiments d’exploitation et de stockage, les laboratoires, les bureaux, etc.) et & proximiié des dégagements, hien
visibles et facilement accessibies. Les extincteurs sont reperés par des pancartes, vérifiss annueliement et la date des
contrbies est portée sur une étiquette fixée a chague appareil,

Chaque zone de stockage vrac de liquides inflammables est pourvue d’alt moins quatre extincteurs 3 poudre de 50 kg
accessibles en tout point,

ARTICLE7.6.7 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du travait, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrees dans des procédures générales specifiques etiou dans les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de lnstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives das matiéres mises en @®uvre, stockéss, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre A l'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, fa sécurité publigue ou le maintien en
securiteé de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment fes conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services dincendie
et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.
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ARTICLE7.6.8 SYSTEME D'ALERTE INTERNE

Le choix du matériel d’alarme est faissé a l'initiative de lexploitant.

Un réseau d'alerte interne a I'etablissement collecte et déclenche un systéme d'alarme sonore, fixe, distinct des autres signaux
soncres utilisés dans 'établissement. Ce systéme est audible en tout point du batiment (ateliers, zones de stockage, bureaux,
)} pendant le temps nécessaire a la mise a ['abri.

Les moyens de commande permettant de donner 'alerte sont répariis judicieusement sur l'ensemble du site.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseauyx, ...) efficacement signalé (en indiquant
notamment le focal oG il se trouve) sont réservés exclusivement & la gestion de 'alerte. Les numéros concernant les secours
extérieurs sont affichés prés du &léphone.

ARTICLE7.6.9 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont etablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appei des
secours extérieurs auxguels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est enfrainé & l'application de ces
consignes.

L'atablissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Les agents désignés aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout moment en cas d'appel, aprés
avoir mis en sécurité leur poste de travail.

7.6.9.1 Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Inferne (R.O.1.) sur la base des risques et moyens dintervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans 'étude de dangers avant le 30/06/2011. Il est transmis a l'inspection des
installations classées, au SDIS, a la sécurité civile de la préfecture et & la sous-préfecture des Andelys.

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'intervention
{P.P.L.) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans
retard du P.O..En cas daccident, l'exploitant assure & lintérieur des installations fa direction des secours jusquau
déclenchement éventuel du Plan Particulier d'Intervention par le préfet. Il prend en outre & l'extérieur de son établissement les
mesures urgentes de protection des populations et de Yenvironnement prévues au POI et au PP] en application de I'article 1%
du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de 'article R. 512-29 du Cede de Penvironnement.

Le P.O.l. est homogéne avec |la nature et les enveloppes des différents phénomeénes de dangers envisagés dans l'étude de
dangers. Plusieurs exemplaires du P.C.I. doivent étre disponibles en permanence sur 'emplacement prévu pour vy installer le
poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et matériels pour
garantir :

- fa recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment :

= 'organisation de tests périodiques {au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

= |a formation du personnel intervenant,

» |'analyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,

- |z prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers {suite & une modification notable dans ['établissement
ou dans le voisinage),

- 1a revue périodigue et systématique de la validité du contenu du RPO.l., qui peut étre coordonnée avec les actions citées ci-
dessus,

- la mise & jour systématique du P.O.l. en fonction de F'usure de son contenu ou des améliorations décidées et au minimum tous
les trois ans. Elle est adressée & 'inspection des installations classées.

t'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagné si’
nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE?.6.10 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

7.6.10.1 Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction el de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capaciié minimum de 500 m* avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le chapitre
4.3 traitant des eaux pluviales suscepiibles d'&tre polluées.
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TITRE8 - CONDITIONS PARTICULIERE:S APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

8.1 - GESTION DES SOLS POLLUES

Un plan de gestion réalisé par un organisme spécialisé dans [a gestion des sites et sols poliués doit &tre transmis & linspection
des installations classées avant le 31/12/2010. Ce document doit discuter des mesures de gestion permettant notamment Ia
réhabilitation des milieux suivants pour les usages considérés :

- ancienne lagune, et en particulier la tranche de sédiments pollués restants au niveau de la zone saturée,

- lagune « historique », .

- eaux souterraines (au droit du site).

I doit en outre comporter :

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols évenfuellement nécessaires, ‘

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées,

- en cas de besoein, la surveillance a exercer,

- les limitations ou interdictions d'usage, accompagnées, le cas échéant, de propositions de mise en ceuvre de servitudes.

Les options de gestion retenues doivent &tre justifiées par la réafisation d’un bilan « colts-avantages » intdgrant les éventuelles
contraintes résiduelles et tenant compte du bilan écologique global.

Pour la bonne réalisation de ce document, il peut utilement &tre pris appui sur Ia'circu!aire du 8 février 2007 « Sites et sols
pollués - Modalités de gesticn et de réaménagement des sites pollués » et en particulier sur fe chapitre 4 « Elaborer un plan de
gestion » de son annexe 2.

Concernant l'option de gestion envisageée : confinement de la lagune actuelle {remblaiement puis couverture par un bitume), le
plan de gestion doit apporter des &léments démonstratifs tangibles sur fes performances du confinement et sur Ia pérennité
dans le temps {voir guide « Procédés de confinement appliqués aux sites pollués » Edition Ademe réf 2461 — 1999),

L'analyse de la surveillance de la nappe souterraine doft permettre de vérifier I'efficacité des mesures de gestion mises en
ceuvre dans le cadre du plan de gestion. En particulier, les modalités mémes de la surveillance doivent étre définies dans ce
document.

8.2 - ATELIERS

ARTICLESB.2.1 ATELIER 100

L'atelier 100 est équipé de:

» 6 cuves de 8 & 30 m®,

Ces cuves répondent aux caracteristiques suivantes:

* presence de volucompteur aux cuves, étalonné une fofs par an 4 une tolérance de 2%,

-. présence d'une ardoise sur chaque cuve indiguant I'état des différentas opérations et le contenu des cuves,

+ indication du pH et de la température,

ARTICLES.2.2 ATELIER 200
U'atelier 200 est équipé de:
e 2cuvesde 8 et 12 m°,
» 3 filtres presses,
4 stuves.
Ces cuves répondent aux caractéristiques suivantes;
s présence de volucompteur aux cuves, étalonné une fois par an a une tolérance de 2%,

» présence d'une ardoise sur chague cuve indiquant I'état des différentes opérations et le contenu des cuves,
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= indication du pH et de la température,

» régulation de température pour les étuves. N

ARTICLES.2.3 ATELIER 300

L'atelier 300 est équipé de:

+5cuvesde2a10m®,

= 1 filtre presse,

8 étuves.

Ces cuves répondent aux caractéristiques suivantes:

» présence de volucompteur aux cuves, étalonné une fois par an & une folérance de 2%,

» présence d'une ardoise sur chague cuve indiquant I'état des différentes opéraﬁons et le contenu des cuves,
« indication du pH et de la température,

«» régulation de température pour les éiuves.

ARTICLES.2.4 ATELIERS 400, 500 ET 600
Les ateliers 400, 500 et 800 sont équipés:
- d'une travée 400 avec:
- 6 filtres presse au rez-de-chaussée,
- 8 cuves de mélange de 18 4 20 m® au premier niveau,
- 3 cuves de mélange de 6 4 10 m?® au deuxieéme niveats,
- 6 cuves de mélange de 2,5 4 6 m? au troisiéme niveau.
- d'une travée 500 avec:
- 5iltres presse au rez-de-chaussée,
- 5 cuves de mélange de 18 2 38 m? au premier niveau,
- 4 cuves de mélange de 12 & 13 m® au deuxiéme niveau,
- 4 cuves de mélange de 6 2 9 m® au treisiéme niveau.
- d'une travée 600 avec :
o - 1 cuve de 38 m.
Ces cuves répondent aux caractéristiques suivantes:
« mode opératoire définissant la quantité de glace pour atteindre la température souhaitée,
s indication du pH et de la température,
» présence de volucompteur aux cuves, éalonné une fois par an & une tolérance de 2%,

s présence d'une ardoise sur chaque cuve indiquant 'état des différentes opérations et le contenu des cuves,

L'aufoclave de la travee 500 est équipé d'une double enveloppe avec deux soupapes tarées a 6 hars sous 158,8°C, d'un
détendeur et de manométres.

ARTICLE8.2.5 ATELIER 700

L'atelier 700 est équipé ;

- d'une cuve de mélange de 10 m® avec une double enveloppe vapeur et eau,

- d'une cuve de mélange de 20 m? avec une double enveloppe vapeur et eau,

- de trois réacteurs de 12 m® avec une double enveloppe, d'un condenseur une pression de service de & bar (soupapes de
sécurité tarées 4 6 har), d'une mesure de la température et de la pression en continu,

- de quatre receties de distiliation.
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La quantité de liquides inflammables présente dans Fatelier doit &tre au maximum de 45 ma,

La cloisen de l'atefier ¢oté Nord (coté atelier pigment) doit &tre coupe-feu de degré deux heures.

Chague mélangeur est équipé:
- de voiucompteur aux cuves, étalonné une fois paran & une folérance de 2%,

- d'une ardoise sur chague cuve indiquant I'état des difféerentes opérations et le contenu des cuves.

Chague réacteur est équipé:

- de volucompteur aux cuves, &talonné une fois par an a une tolérance de 2%,
- d'un arrét automatique de la pompe en fin de transfert,

- d'une indication de la pression et de la température,

- d'une soupape asservie & un débit de 10 fonnes/heure.

Le réacteur semi-automatique est équipé d'une sécurité sur température haute qui déclenche fo refroidissement. Les autres
réacteurs sont a déclenchement manuel pour fe refroidissement. Une consigne doit &tre rédigée sur e déclenchement manuel
du refroidissement.

Le matériel électrique de l'atelier ou tout autre équipement susceptible d'gtre utilisé dans I'atelier sera d'un type utilisable en
atmosphére présentant des risques d'explosion {matériels ATEX), limité au zanage ATEX défini par 'exploitant.

Le transfert de matiéres inflammables dy stockage vers les réacteurs se fait par transfert sous liquide (injection par Ie fond du
réacteur).
ARTICLES.2.6 ATELIER 800

L'atelior 800 est équipé de 4 cuves de 12 m? {avec un volume maximal de 10 m?) et d'une cuve de 8 m? {avec un volume
maximal de 5 m?),

Ces cuves répondent aux caractéristiques suivantes :
 double enveloppe,

* présence d'une sonde de température pour une température de chauffage variant de 40° 4 90°C. En cas de dépassement de
la température consignée, le chauffage doit &tre immédiatement arrété et la cuve doit &tre mise en refroidissement,

» dispesitif de collecte des vapeurs de cuves 3 fa tour de lavage,

* presence de volucompteur aux cuves, &talonné une fois par an a une tolérance de 2%,

» présence d'une ardoise sur chaque cuve indiquant ['état des différentes opérations et le contenu des cuves,

* deux vannes (1 vanne de fond et 1 vanne quart de tour).

Les matériaux de la cuverie sont compatibles avec les produits susceptibles d'étre manipulés.

Les cloisons et la toiture de l'atelier doivent étre en matériaux incombusibles, le sol doit &tre étanche et incombustible.

Les portes & ouverture anti-panique s'ouvriront dans le sens de la sorfie ef doivent &tre judicieusement placées, ces pottes
doivent étre au minimum de deux, aux deux niveaux de l'atelier.

Le matériel électrique de I'atelier ou tout autre equipement susceptible d'atre utilisé dans 'atelier sera d'un type utilisable en
atmosphére présentant des risques d'explosion (matériels ATEX), limité au zonage ATEX défini par I'exploitant.

L'air de I'atelier doit &tre renouvelé a I'aide d'une ventilation forcée. De plus, le bon fonctionnement des ventilateurs d'extraction
doit &fre assuré en permanence.

L'atelier est équipé de détecteurs de vapeurs explosives a deux seuils -

 le premier, & 25% de la LIE d'un mélange de soivant. Le depassement de ce premier seuil reporte une alerte a I'accueil du
batiment central {pendant les heures ouvrées), au gardien (pendant les heures non ouvrées) et si nécessaire dans le batiment
concerné,

s le second, & 50% de la LIE du solvant. Le dépassement de ce second seuil assure ia fermeture automatique des portes
coupe-ted, le déclenchement de I'aiarme sonora d'évacuation permettant &galement I'alerte de 'équipe dintervention, et [a mise
en route de l'extraction rapide.

Dans latelier, il ne doit pas se frouver une guaniité de liquides inflammables superfeure 4 celle nécessaire a la production en
cours.
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Une cuvette de rétention déportée doit étre instaliée afin de récupérer tout écoulement accidentel cu en cas dincendie les eaux
d'extinction conformément & l'article 7.5.3.

En fin de journée, 'ensemble des stockeurs est fermé.

8.3 - STOCKAGE EN RESERVOIRS

ARTICLES.3.1 CARACTERISTIQUES DES STOCKAGES

Localisation Numéro de la cuve Matiéres stockées Capacité
R0O9 Résidus de fabrication 10 ms
Zone 1 (station d'épuration) R10 Résidus de fabrication - 10 m?®
R12 Matiére premiére liquide corrosif 15 m?
Colorant liguide inflammable 3
SV05 corrosif 30m
Colorant liquide inflammable 3
SV0B corrosif 30m
Matiére premiére liquide assimilé 3
SVo7 inflammable 25m
SV08 Colorant fiquide corrosif 30 m?
SV09 Colorant liquide 40 m@
Sv10 Colorant liquide 30 m?
SV Matigre premiére liquide corrosif 25m?
Zone 2 (stockage matiéres Mate Y T—
N : e atiére premiere liquide 3
premiéres, pl‘Oldt:EItS semi-finis, Sv13 inflammable 40 m
et finis)
Matiére premiére liguide assimilé a
Svi4 inflammable 25m
Matiére premiére liquide assimilé s
SV15 inflammable 20m
Matiére premiére liquide .
Svié inflammable 40m
8SV17 Colorant liquide 25 m?
Sv18 Colorant liquide 40 m?
SV18 Colorant liquide inflammable 60 m?
SV20 Colorant liguide 60 m?
SVO1 Eau 100 m?
SV02 Matiére premigre liquide corrosif 40 m?
Zone 3
3V03 Matiére premiére liquide corrosif 40 m?
SV04 Matiére premiére liquide corrosif 35 m?

ARTICLES.3.2 CUVETTES DE RETENTION

| es cuvettes de rétention doivent &tre conformes a l'ariicle 7.5.3 du présent arrété.

ARTICLES.3.3 EMPLACEMENT DES RESERVOIRS

Les parois des réservoirs doivent étre au moins & 1 m de la base des merlons ou des murs constituant la cuvette.

La distance minimale enire les parois de deux réservoirs doit &tre au moins egale au quart du diamétre du plus grand réservoir

. . 3
qui ne pourra avoir un volume de plus de 50 m . -
Les réservoirs doivent étre adjacents 4 une voie d'accés permettant lintervention des moyens mobiles contre lincendie.
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ARTICLES.3.4 DETECTION INCENDIE — EXTINCTION AUTOMATIQUE

Les bacs de stockage vrac de liquides inflammables doivent &tre équipés d'une instailation de détection automatique d'incendie
(de type infrarouge, ...) avec report d'alarme tétéphonique sur l'agent d'astreinte.
Les bacs de stockage vrac de liquides inflammables doivent &tre munis d'un dispositif d'extinction 3 déclenchement

autormatique & Yeau mélangs avec émulseur mousse avec report d'alarme teléphonique sur Fagent d'astreinte avant le
31/12/2011. Chaque réservoir doit &tre en particulier équipé d'une courcnne d'arrosage conformément 2 Pinstruction technique
du 8 novembre 1989 et 3 la circulaire du 6 mai 1999,

Chague zone de stockage vrac de liquides inflammables est pourvue d’au moins quatre extincteurs a poudre de 50 kg
accessibles en tout point.

ARTICLES.3.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
Chaque cuve posséde;
=« un event d'aspiration,

* un niveau haut visuel et un niveay trés haut avec une alarme sonore et un arrét d'urgence conformément 3 larticle 7.5.7 du
présent arrété,

= une rétention conforme aux dispositions de 'article 7.5.3.

8.4 - AIRE DE DEPOTAGE

Les apérations de chargement et de déchargement font l'objet d’une consigne particuliére qui comprend entre autres les points
suivants : _
e la nature du produit contenu dans la citerne routiére est vérifiée,

¢ la cuve de réception ne contient pas de produit incompatible avec le produit 4 décharger,

« le volume disponible dans fa cuve de réception est vérifia,

= |a zone de déchargement est balisée,

* la citerne routiére est mise a Iz terre avant le début du dechargement pour les liquides ifflammables,
= [a périodicité 4 laquelle les flexibles utilisés pour le déchargement doivent &tre changés,

* le déchargement de la citerne routiére se fait sous la surveiilance permanente d'un Cpérateur nommément désigné et forme
aux opérations de chargement/déchargement,

s les personnes devant intervenir pour l'opération de chargement/déchargement doivent porter les protections individuelles
nécessaires,

» il ne doit pas y avoir de simultanéité des cpérations de déchargement sur un mame parc de stockage,

* la comptabilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de Ia capacité réceptrice, celle de son contenu.

Les opérations de chargement et de dechargement sont confiées exclusivement a du personnel averti des risques en cause et
formé aux mesures de prévention a mettre en cuvre et aux méthodes d'intervention & utiliser en cas de sinistre.

Les prises de raccord des flexibles de dachargement sur linstallation fixe de transfert vers les cuves devront étre clairement
identifices (nature du produit, cuve de destination).

L'aire de dépotage est dotée de moyens de secours contre I'incendie comme suit

» d'un systéme d'alarme incendie {ou tout moyen permettant d’zlerter les services d'incendie et de secours dans le cas des
installations sous surveillance) ;

» d’'une consigne avec présence d'un opérateur en permanence lors de tout déchargement et chargement ;

s d'une réserve de preduit absorbant incombustible en quantits et Gualite adaptées au risque, des mMoyens necessaires 3 sa
mise en ceuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par un couvercle ou par tout dispositif permettant d'abriter Je
produit absorbant des intempéries.
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8.5 - AUTRES BATIMENTS
ARTICLES.5.1 BROYEURS '

Les broyeurs sont équipés d'une manche de décompression en revétement anti statique congue pour libérer une surpression
éventuelle. Une séparation est effective (parpaings ou cloison métallique) entre le chargement du broyeur et la manche de
décompression.

ARTICLES.5.2 MELANGEURS DE POUDRE

Les mélangeurs de poudre sont fixés au sol. Des sacs antistatiques sont utilisés pour le conditionnement des poudres. Une
injection anti poussiére est assurée dans les mélangeurs pour prévenir de toute mise en suspension.

ARTICLES.5.3 SECHEUR

Le sécheur est équipé d'une alarme de température asservie a l'arrét de la chaudiére gaz. En cas de perte de l'alimentation
glectrique, la canne d'aspiration du sécheur est retirée immédiatement, la chaudiére au gaz, la pompe et les ventilateurs
s'arrétent automatiqguement et une injection d'eau dans le sécheur se fait autornatiquement sous le contrble de l'opérateur en
place.

8.6 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion sont implantées et exploitées conformément & Yarrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux
installations soumises a déclaration sous la rubrique 2910 et respectent notamment les dispositions suivantes.

ARTICLES.6.1 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Un ou plusieurs dispositifs placés a 'extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin l'alimentation électrique de
Installation, 4 'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

ARTICLES.6.2 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment- dans des espaces confings. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées conire les agressions
extérieures (corrosion, chog, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de regulation de débit, doit &tre placé a 'extérieur des batiments pour
permettre d'interrompre ['alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement &t en foutes circonstances,
- a l'extérieur et en aval du poste de livraison etfou du steckage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement ef comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermee.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz est assurée par deux vannes
automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz et une vanne manuelle. Les vannes
automatiques sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz {2} et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure
automatique (détection, transmissien du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiguement. La position
ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de sa
régulation, le protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ot se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectusra selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non mancauvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a
l'intérieur des batiments.

(1) Varne automatique : cette vanne assure la fermeture de I'alimentation en combustible gazeux lorsgu'une fuite de gaz est
détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu
des normes en vigueur relatives & ce matériel.

{2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

{3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans fa tuyauterie. Son seuil doit étre aussi éleve que
possible, compte-tenu des coniraintes d'exploitation.
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ARTICLES.6.3 CONTROLE DE LA COMBUSTION

l.es appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur hon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné et au besoin lnstallation,

Les appareils de combustion sous chaudigres utilisant un combustible gazeux comportent un dispositif de contréle de g
ftamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils at larét de l'alimentation en
combustible,

ARTICLES.6.4 DETECTION DE GAZ

les dispositifs de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de depassement des
seuils de danger, doivent étre mises en place. Ces dispositif doivent couper I'arrivée du combustible ot interrompre
I'alimentation électrique, a l'exception de I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de 'éclairage de Secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc
ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. )

L'emplacement des détecteurs est détarminé par f'exploitant en fonction des risques de fuite ef dincendie. Leur situation est
repérée sur un plan: #s sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. Des étalonnages
sont réguliérement effectués. :

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'atre en
contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLES.6.5 EXPLOITATION

lLes chaudiéres doifvent faire I'objet de conirdles périodigues effectués par un organisme de controle technique agréé
conformément a l'article R. 224-31 du Code de I'environnement.

Ce controle périodigue comporte :

— le caleul du rendement caractéristique des chaudiéres et le contréle de la conformite de ce rendement avec les dispositions
des articles R. 224-23 ou R. 224-24 du Code de I'environnement,

- le conlréle de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et 'de contréle,

- la vérification du bon état des installations destinées 2 la distribution de I'énergie thermique,

~ la vérification de la qualité de la combustion et du hon fonctionnement des chaudiéres composant llnstallation thermigue,

- et la verification de la tenue du livret de chaufferie prevu par tarticle R. 224-29 du Code de I'environnement,

Lorsque linstaliation controtée n'est pas conforme aux obligations prévues par le présent arréte, l'exploitant est tenu de prendre

les mesures nécessaires pour y remédier, dans un délai de trois mois a compter de la réception du compte rendu de la visite de
contrdle.
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TITRE9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme dauto
surveillance. |'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementairss, et de leurs effets sur I'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes emissions et pour la surveillance des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

La périodicité des analyses pourra étre revue pour chaque exutoire et polluant suivant les résultats obtenus sous réserve de
laccord de I'inspection des installations classées.

ARTICLES.1.2 MANUEL D’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Pinspection des installations
classées.

Pour ce qui concerne T'autosurveillance des rejets agueux, le manuel d'autosurveillance comprend notamment les informations
suivantes :

- I'engagement du responsable de Pétablissement,

- la description des cuvrages surveillés,

- |a description des mesuras ou analyses a réaliser,

- Forganisation interne,

- la qualification et I'habilitation des personnes,

- les méthodes et matériels utilisés pour les opérations de mesure en continu, de prélévement, de conservation des
échantillons, d'expédition aux laboratoires externes et d'analyse, en précisant les normes éventuelles auxquelies ils sont
conformes et les conditions de validation des méthodes autres que celles de référence,

- les organismes extérieurs participant & 'autosurveillance,

- le processus mis en place par 'exploitant pour réagir en cas de non-satisfaction des exigences du manuel, notamment en cas
de dépassement des valeurs limites, pour remédier aux écarts relevés,

- les modalités de gestion des documents,

- le suivi du matériel de prélévement et d'analyse,

- les conditions de validation peéricdique de 'autosurveillance (audits internes, audits externes...)

- les relations avec l'autorité de contrdle, notamment les conditions d'envoi des résultats & I'inspection des installations classées
et, le cas échéant, & 'Agence de I'Eau Seine Normandie.

ARTICLES.1.3 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procedures normalisées lorsquelles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habitusliement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Ceiui-ci doit &tre
accrédité ou agrée par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paraméires considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par 'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et |.. 514-8 du Code de I'environnement. Cependant, les contrbles inopinés
exécuiés & la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substifuer aux
mesures comparatives. ‘
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9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLES.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Pinstallation.

La durée du contréle est basée sur au minimum trois prélévements d’'une durée de trente minutes conformément aux normes
en vigueur.

En particulier pour les laveurs de gaz cités & l'article 3.2.3, le controle devra &tre effectué au maximum une journée avant la
purge de ces dispositifs afin de vérifier que la fréquence de purge est bien adaptée,

ARTICLES.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES
9.2.2.1 Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées

Le rapport de controle devra indiquer a minima les informations suivantes : deébit, %0z, vilesse d'jection, conformité des
orifices de prélévement, température, concentration des polluants corrigés a 3% d'Qs, les flux mesurés, les incertitudes et les
conditions de fonctionnement des installations (indication des horaires de mises en ceuvre des étapes des procédés.. ).

Les paramétres et fréquences de contrdle sont fixés ci-dessous :
Conduit N* 1

Paramétre Fréguence

Débit

ICOVNM

COV spécifigues
Poussiéres

Annuelle

Conduits N° 2 4 7

Paraméire Fréquence

Débit
H.S
HCi
NH3
COVNM 1 {ois par semestrg
CQV spécifiques
INOX

50,

Poussiéres

Conduit N°_8 {chaufferie)

Paramétre Fréguence

Débit

Conceniraticn en O,
S0, 1 fois tous les 3 ans
INOX
Poussiéres

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent tre respectées.

9.2.2.2 L’évaluation des émissions par bilan porte sur les polluants suivanits :

Paramétre Type de mesures ou d'estimation Fréquence
COVNM Plan de gestion de solvant Annuelle
COV spécifiques Plan de gestion de solvant Annuelle

ARTICLES.2.3 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Les résultats soni portés sur un registre.
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ARTICLE9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sant effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I"nstallation.

9.2.4.1 Mesure de la charge organique en entrée de la station
L'exploitant réalise quotidiennement une masure de la charge organique (DCO, ...) & Penirée de Ia station de traitement afin de
s'assurer du rendement épuratoire.

9.2.4.2 Fréquences, et modalités de I'aufo surveillance de la qualité des rejets
L.es dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Rejef N° 1: eaux résiduaires

Paramétre Fréguence Verification par un laboratoire agréé
Débit En continu Semestriel
DCO Uournalier Semesiriel
DBO; Hebdomadaire Semesiriel
COT Mensuel Semestriel
MEST Hournalier Semestriel

Azote giobal Liournalier Semestriel
Phosphore total Mensuel ISemestriel
AOX Mensuel ISemestriel
Indice phénols Mensuel Semestriel
Cuivre Semestriel
Chrome total ISemestriel
Nickel Semestriel
Zinc ISemestriel
Fer Semestriel
Aniling Semestriel
Dichlorobenzéne Semestriel
Toluéne Semestriel
Benzene Semestriel
Hydrocarbures Mensuel Semestriel

Rejet N° 2: eaux pluviales

Paramétre Fréquence Vérification par un laboratoire agréé
pCo Semestriei Annuel
DBOs Semestriel Annuel
MEST Semestriel Annuel
Hydrocarbures Semestriel Annuel

ARTICLE®S.2.5 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La surveillance des eaux souterraines est réalisée 4 partir des pidzométres: NP2, NP8, NP9, NP10, NP13 {localisés sur te plan
en annexe 2) .

La fréquence semestrielle de la surveillance est définie dans le tableau suivant :
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NP2 T NP1E NP8 cNpor [T R
Métaux
arsenic X X X X X
cadmium X X X X X
chrome X X X X X
cuivre X X X X X
nickel X X X X X
plomb X X X X X
sodium X X X X X
zinc X X X X X
mercure X X X X X
Composés aromatiques volatls .
benzéne X X X X X
toiuéne X X X X X
éthylbenzéne X X X X X
0 xyléne X X X X X
m+p xylene X X X X X
Amines aromatiques -
Aniline X X X X X
Toluidine X X X X X
HAP ! .
naphtaléne X X X X X
Phénols et conposés phénoliqués

ARTICLES.2.6 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre tel que défini & I'article 5.1.4. Ce récapitulatif prend en
compte les types de déchets produits, les quantiteés et les filieres d’élimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE9.2.7 AUTO SURVE!LLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effeciuée dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arréié
puis tous tes 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 3 l'inspection des
installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan en annexe 4 au présent arrété, indépendamment des
contrbles uftérieurs que 'inspecteur des installations classées pourra demander.

9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des mesures qu'if réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son pragramme
d'auto surveillance, les analyse ot les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des

résultats font présager des risques ou inconvénients pour | ecart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur F'environnement,

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaftre une dérive par
rapport a I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de I'arficle R. 512-8 11 1° du Code de Fenvironnement soit
reconstitué aux fins dinterprétation des résultats de surveilfance, lexploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropridées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir ta
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L* exploitant établit avant fe quinze du mois un rapport de synthése refatif aux résultats d'autosurveillance des rejets agueux du
mois précédent.

Les rapports de synthése des autres mesures et analyses imposées au chapitre 9.2 sont transmis a finspection des
installations classées dans le mois qui suit Ia réception des rapports de contrdle. Ce rapport, traite au minimum de
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linterprétation des resultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écaris), des mesures comparatives
menticnnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelies du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises
en ceuvre ou prévues {sur 'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi gue de leur efficacité.

l est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
ARTICLES.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.6. doivent &tre conservés 10 ans.

ARTICLE9.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

9.4 - BILANS PERIODIQUES
ARTICLES.4.1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

8.4.1.1 Bilan environnemenial annuel

|'exploitant adresse au Préfet, au plus tard ie 1% avrl de chagque année, un bilan annuel pertant sur année précédents :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre, éventueliement, les économies réalisées;

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instailations classées. La
masse émise est la masse du pofluant considére émise sur 'ensemble du sife de maniére chronigue ou accidentelle, canalisée
ou diffuse dans Fair, f'eau, et les sols, quelgu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de
P'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés & la connaissance de l'inspection des installations
classées, les substances suivantes :

« émissions dans Feau : DCO, COT, MES, ACX, métaux lourds, substances particulieres (BTEX, aniline..),

= émissions dans FPair : COVNM,

= |]a production de déchets.

L'exploitant transmet dans le méme délai, par voie électronique, 2 linspection des installations classées, une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLES.4.2 BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES — EAUX SOUTERRAINES - SOLS)

L'exploitant adresse au Préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant le bilan des rejets des substances mesurées.

Ce dossier fait apparaitre I'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets spécifiques par rapport aux
quantités mises en ccuvre dans les installations) et les conditions d'évolution de ces rejets avec les possibilités de réduction
envisageables.

Le hilan comporte également P'analyse des résultats de surveillance des eaux souterraines (article 9.2.5) sur la période
quadriennale écoulée ainsi que les propositions de 'exploitant pour, le cas échéant :

-réexaminer e plan de gestion établi conformément au chapitre 8.1,

-réexaminer les modalités de cette surveillance, notamment en termes d'évolution des fréguences de contrdle et des
parameétres de surveillance.

Le bilan guadriennal comporte également la comparaison avec ['état initial de Fenvironnement, soit réalisé en application de
larticle R. 512-8 I} 1° du Code de lenvironnement, soit reconstitué, ainsi que le posiionnement de I'exploitant sur les
enseignements tirés de cette comparaison.

ARTICLES.4.3 BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

U'exploitant réalise et adresse au Préfet [e bilan de fonctionnement prévu a l'article R. 512-45 du Code l'envirocnnement. Le bilan
décennal est & fournir & 1a date anniversaire du présent arrété.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensembie des installations du site, en prenant comme référence I'étude d'impact,
confient notfamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intérdis mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'environnement ;

- la conformité de linstallation vis-a-vis des prescriptions de l'arr&té d'autorisation ou de la réglementation en vigueur, et
rnotamment des valeurs limites d'émissions ;

- une synthese des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rapport aux
meilleures techniques dispenibles ;
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- les investissements en matiére de prévention et de réduction des poliutions au cours de la période décennale passée ;
- I'evolution des flux des principaux polluants au cours de Ia période décennale passée :
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets :

- un résume des accidents et incidents au cours do la peériode décennale passée qui ont bu porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de 'environnement ;

- une analyse des mailleures techniques disponibles par référence aux BREF {Best REFerences) par rapport a la situation des
instalfations de Fétablissement; :

- des propositions de d’amélioration de Ia protection de I'environnement par la mise en oeuvre de techniques répondant aux
meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en oeuvre permetira de
conclure sur ce poitit le cas échéant;

- les conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie;

- et las mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation.
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TITRE10 EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET
'DE SERRE ET LES POLLUTIONS LUMINEUSES

10.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE10.1.1 GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de
maniére & assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux
economies d'énergie et a 1a réduction des emissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE10.1.2 EFFICACITE ENERGETIQUE

LU'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de ['efficacité
énergétigue de ses installations. A ce fitre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricite,
gaz naturel, fuel domestique, ... est réalisée. La consommation est ensuite rapportée & une unité représentative de
'activité de I'établissement, et fait 'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des
potentialités d'optimisation.

U'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d’exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d’en accroitre I'efficacité énergétigue.
Cet examen doit, entre autres, porter sur lsolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventilation, I'&clairage et la
production des utilités : eau chaude, vapeur, air comprimé,... Le rapport établi 4 la suite de cet examen est transmis a
linspecticn des installations classées accompagné des suites que l'exploitant prévoit de lui donner. Le premier examen
devra intervenir au plus tard dans un délai de deux ans & compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE10.1.3 ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien de ses installations
afin de supprimer, sinon réduire, I'impact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur fa préservation de 1a santé
humaine et sur celle des écosystemes.

A cet effet, 'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la sécurité
publigue ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance.

Lorsque |'utilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit éfre adaptée aux nécessités réslles.

En particulier : 7

» léclairage est assuré par des ampoules, lampes et luminaires * éco-performants * et la signalisation par des
dispositifs rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurté des Wavailleurs. Lutilisation de
déflecteurs " abat-jour ” diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumiére émise en direction des
zones d’habitat et des intéréts nalurels a protéger ;

+ des dispositifs d’obturation (stores ou volets} équiperont les ouveriures des locaux devant rester éclairés ;

e sg'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée & l'allumage des sources lumineuses asservi a
des minuteries et/ou a des systémes de défection de présence, ceci afin d’éviter I'éclairage permanent du site.

Lexploitant tient & la disposition de Inspection des installations classées les éléments justifiant de I'application de ces

prescriptions.

&
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TITRE11 - ECHEANCES

Article Action a mener Date de I'échéance
1.2.3 "Limites de Ftude de réduction des zones d'effets 30/08/11
l'autorisation”
4.3.9.2 « Prétraitement Etude technico-économique sur la mise en place 31/12/11
des eaux résiduaires sur [des meilleures techniques disponibles
le site »
4.3.9.2 « Prétraitement |[Respect des valeurs limites en DGO at DBOs 31/12/16
des eaux résiduaires sur
le site »
7.2.4.2 "Protection contreMise en place des &quipements de protection 01/01/2012
la foudre™ contre la foudre
7.5.7 "Transports, Mise en place des dispositifs de surveillance des 30/09/2011
chargements, niveaux des réservoirs
- déchargements"
7.6.9.1 "Plan d'Opération Rédaction du Plan d'Opération Interne 30/06/2011
Interne"
8.1 "Gestion des sols [Plan de gestion 31/12/2010
poflués" _
8.3.4 "Detection incendie Mise en place du dispositif d'extinction & 31/12/2011
- extinction automatique” deéclenchement automatique, détection et couronne
d'arrosage sur les réservoirs
8.3.5 "Mesures de Mise en ceuvre de mesures de maftrise des risques| 30/06/2011
maitrise des risques" surla cuvette D
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TITRE 12 - EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 12.1
Le présent arrété sera notifié a 'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaltre que copie dudit arrété est déposée en mairie et peut y
étre consulté par fout intéressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Procas verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les soins de I'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département,

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Eure.

ARTICLE 12.2

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement et [e maire
de Saint Marcel sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Copie dudit arrété sera également adressée :
4 l'inspecteur des installations classées (DREAL Unité Territoriale de I'Eure),
au directeur départemental de la protection des populations,

au délégué départemental de 'agence régionale de la santé,

au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

@ au chef de l'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du fravail et
de I'emploi,

@ ct au directeur départemental des territoires et de la mer.

Evreux, e 22 décembre 2010

La préféte,

Pour la preféte et par délégation,
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